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Przed uruchomieniem uwaznie przeczytac
instrukcje obstugii przechowac ja.
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1. PRZEGLAD PRODUKTU, ZAKRES DOSTAWY, SERWIS

Zakres dostawy System waporyzacji VOLCANO MEDIC:

» 1 szt. generator gorgcego powietrza VOLCANO MEDIC

» 1 szt. mtynek do suszu (@ 55 mm) (bezrys.)

» 1 szt.instrukcja uzycia (bez rys.)

» 2 szt filtr powietrza

» 1 szt. komora napetniania MEDIC VALVE

» 5szt. balony zzaworem MEDIC VALVE (wielko$¢ standardowa 12,51)
z ustnikiem

» 3 szt. nasadkina ustnik

» 1 szt. pedzel do czyszczenia (bez rys.)

» 6szt. sitka

» 1 szt. podktadka absorpcyjna

» 3 szt. klipsy komory napetniania (bez rys.)

» 1 szt. pierscien pokrywki (bez rys.)

Prosimy sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy znajdujg sie¢ w opakowa-

niu. W przeciwnym razie prosimy o kontakt z naszym centrum obstugi.

Zywotno$é: Generator goracego powietrza i komora napetniania maja
oczekiwang srednig zywotnos¢ wynoszaca:

- ok. 1000 godzin pracy

-maks. 5do 6 lat

Serwis

Jezeli wystapia techniczne problemy lub pytania dotyczace urzadzenia, to prosi-
my o kontakt z centrum obstugi:

Storz & Bickel Service Center

Tel.: +49-74 61-96 97 07-0 - e-mail: info@vapormed.com

Storz & Bickel GmbH & Co. KG

Service Center

In Grubenacker 5-9

78532 Tuttlingen, Deutschland (Niemcy)

2. OBJASNIENIA ZNAKOW, WSKAZOWKI
OSTRZEGAWCZE | BEZPIECZENSTWA

Prosimy przeczyta¢ uwaznie
ponizsze wskazowki bezpie-
czeristwa przed pierwszym
uzyciem urzadzenia.

Niniejsza instrukcja uzycia jest istot-
nym elementem sktadowym syste-
mu waporyzacji VOLCANO MEDIC i
musi zosta¢ wydana uzytkownikowi.

Nalezy doktadnie przestrzegaé za-
wartych w niej instrukcji, poniewaz
maja one ogromne znaczenie dla
bezpieczeristwa podczas ustawiania,

2.1. Objasnienie symboli

Wskazéwka / porada!

4 Bepb

produktu medycznego

Wskazéwka ostrzegawcza!
Zeby unikna¢ szkdd ludzkich i materialnych, nalezy koniecznie
przestrzegac wskazowek z tymi symbolami.

uzytkowania oraz obstugi i pielegna-
cji systemu waporyzacji VOLCANO
MEDIC.

Niniejsza broszure nalezy starannie
przechowywaé¢ do uzycia w przy-
sztosci. Najbardziej aktualng wersje
instrukcji uzycia systemu waporyza-
cji VOLCANO MEDIC mozna pobraé
pod adresem www.vapormed.com.

Przestrzegac¢ instrukcji obstugi!
(zgodnie z IEC 60601: 2005)

Wskazéwka bezpieczeristwa!
W celu unikania szkéd produktu koniecznie przestrzega¢
wskazowek z tym znakiem.

Wskazowki opatrzone tym znakiem objasniaja kwestie techniczne
lub zawierajg dodatkowe porady dotyczgce obchodzenia sie z
systemem waporyzacji VOLCANO MEDIC.

Symbol numeru seryjnego — po nim nastepuje numer seryjny
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OSTRZEGAWCZE | BEZPIECZENSTWA OSTRZEGAWCZE | BEZPIECZENSTWA
Symbol producenta - obok symbolu znajduja sie nazwa i adres (((.))) W poblizu urzaq;eh oznakovyanyph nastepujgcym symbolem
producenta A graficznym mozliwe sg zaktdcenia.
|

Ten produkt medyczny wprowadzono do obrotu dnia 13 sierpnia Zakres wahar temperatury otoczenia
2005 roku. Produkt nie wolno usuwac¢ z odpadami komunalnymi.

% Zakres wahan wzglednej wilgotnosci powietrza w otoczeniu

D Urzadzenie klasy ochronnej Il ~

Urzadzenie chronione przed ciatami obcymi o $rednicy > 12 mm @ Zakres wahan cisnienia atmosferycznego
IP 21 oraz przed kroplami wody spadajgcymi pionowo (zgodnie z IEC

60529).

Deklaracja zgodnosci UE: Jezeli po znaku CE wystepuje czterocy-
c €0123 frowa liczba, to oznacza ona, ze w proces oceny zgodnosci
wigczono jednostke notyfikowana.

Symbol numeru zamdwienia — po nim nastepuje numer zamowie-
niowy odpowiedniego produktu medycznego (np. dodatkowe;j
czesci)

Kontrola bezpieczefstwa i nadzér nad produkcja: TUV SUD Product
oV Service GmbH wg IEC 60601-1, CAN/CSA C22.2 nr 60601-1.

Uwagal! Goraca powierzchnia! Komory napetniania nigdy nie
pozostawia¢ stojgcej na generatorze gorgcego powietrza
VOLCANO MEDIC.

“7ZIN™  Chroni¢ przed promieniami stonecznymi.

T Chronié przed wodg i wilgocia.




2. OBJASNIENIA ZNAKOW, WSKAZOWKI
OSTRZEGAWCZE | BEZPIECZENSTWA

>
i:f 2.2. Wskazéwki ostrzegawcze

» Dzieci nie moga mie¢ dostepu do >
elementéw opakowan (plastikowych
workdw, czesci styropianowych,
kartonow itp.), poniewaz stanowig
one potencjalne zagrozenie. >

» Zapewni¢, aby wszystkie pary, np.
pary tatwopalnych srodkéw dezyn-
fekeyjnych zostaty odparowane,
zanim zostanie wtgczony generator
gorgcego powietrza.

» Osoby potrzebujgce pomocy moga ~ »
inhalowac tylko pod statg kontrola.
Czesto dochodzi do btednej oceny
zagrozenia powodowanego przez ka-
bel zasilacza (np. uduszenie), co jest
powodem zagrozenia obrazeniami. >

» Urzadzenie zawiera czesci drobne,
ktore moga zablokowa¢ drogi od-
dechowe i spowodowac zagrozenie
uduszeniem. Dlatego nalezy zwrécié
uwage, aby generator goragcego
powietrza i akcesoria zawsze znajdo-
waty sie poza zasiggiem niemowlat i
matych dzieci. >

» Generatora gorgcego powietrza
nie uzywac w poblizu przedmiotéw
zapalnych, np. zaston, obrusow lub >
papieru.

» Naprawy generatora gorgcego po-
wietrza moga by¢ wykonywane tylko
przez nasz Serwis Obstugi.

Otwarcie generatora gorgcego po-
wietrza powoduje zagrozenie zycia,
poniewaz odkryte zostajg elementy i
potaczenia pod napieciem.

Generatora gorgcego powietrza w
zadnym wypadku nie wolno napra-
wiac¢ lub transportowadé, gdy wtyczka
sieciowa jest wtgczona.

Podczas eksploatacji lub w fazie
chtodzenia generatora gorgcego
powietrza nie wolno zastania¢,
przykrywac ani zatyka¢ szczeliny
wentylacyjnej i kré¢ca wydmucho-
wego.

Krééca wydmuchowego i komory na-
petniania nie dotykac, gdy sa gorace.

Niebezpieczernstwo
poparzen!

Komora napetniania moze by¢
naktadana tylko w celu napetnienia
balonu z zaworem. Po napetnieniu
balonu z zaworem komora napetnia-
nia musi zosta¢ zdjeta z generatora
goracego powietrza, aby uniknac jej
nadmiernego nagrzania (zagrozenie
oparzeniem).

Nie wktada¢ czesci ciata ani
przedmiotow w strumien gorgcego
powietrza.

Generator gorgcego powietrza nie
moze by¢ uzywany w wilgotnym lub
mokrym otoczeniu.
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» Generatora gorgcego powietrza nie
dotyka¢ mokrymi lub wilgotnymi
czesciami ciata.

» Nie uzywac w srodowisku zagrozo-
nym wybuchem albo fatwopalnym.

Producent nie przejmuje odpowie-
dzialnosci za szkody spowodowane
przez niewtasciwe, btedne lub nie-
rozsadne uzytkowanie urzadzenia.

2.3. Wskazowki bezpieczen-
stwa

» Nie uzywac urzadzenia, kiedy prze-
wdd zasilania jest uszkodzony.

» Sprawdzi¢ opakowanie i obudowe
waporyzatora. Jesli obudowa jest
uszkodzona, natychmiast odestac
waporyzator z powrotem do nas.

» Przed podtgczeniem generatora
gorgcego powietrza zapewnic, aby
informacje podane na tabliczce zna-
mionowej umieszczonej na spodniej
stronie generatora gorgcego po-
wietrza zgadzaty sie z parametrami
sieci zasilania istniejacej w miejscu
instalacji.

» W razie watpliwosci czy zaktocen
podczas pracy urzadzenia nie-
zwtocznie wyjgé wtyczke sieciowg z
gniazda.

» W sytuacjach watpliwych zleci¢
osobie o odpowiednich kwalifika-
cjach sprawdzenie, czy instalacja

elektryczna spetnia lokalne przepisy
bezpieczenstwa.

» Odradzamy uzywanie wielokrotnych
gniazd wtykowych i przedtuzaczy.
Jezeli jest to absolutnie konieczne, to
stosowac tylko produkty z certyfika-
tem jakosciowym (np. UL, IMQ, VDE,
+S, itp.), o ile podana warto$¢ mocy
przekracza zapotrzebowanie mocy
(A = amper) podtaczonych urzadzen.

» Generator gorgcego powietrza
eksploatowac na stabilnej i ptaskiej
powierzchni, w dostatecznej
odlegtosci od Zrédet ciepta (piec,
kuchenka, kominek itp.), w miejscu,
gdzie temperatura otoczenia nie
moze spas¢ ponizej +5°C. Generator
gorgcego powietrza umiesci¢ w
miejscu suchym i chronionym przed
wptywem czynnikéw atmosferycz-
nych, poza zasiegiem dzieci i oséb
niepowotanych. Generatora nie wol-
no pod zadnym pozorem ustawia¢ w
pomieszczeniach wilgotnych (np. w
tazience itp.).

» Generator gorgcego powietrza jest
chroniony przez kroplami wody spa-
dajgcymi pionowo ((IP 21). Pomimo
tego urzgdzenie nalezy chroni¢ przed
wilgocig i deszczem. Nie uzywacé w
tazience ani nad woda.

» Generator gorgcego powietrza
trzymac z dala od zwierzat do-
mowych (np. gryzoni) i szkodnikéw.
Moga one uszkodzi¢ izolacje prze-
wodu zasilania.
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» Pojemnika na ciecz nigdy nie stawia¢

» Przy wyjmowaniu wtyczki sieciowej
z gniazda w zadnym wypadku nie
ciggna¢ za przewdd zasilania, lecz

na generatorze gorgcego powietrza.
» Nigdy nie uruchamiac¢ generatora

bezposrednio za wtyczke sieciowa.

» W otwory urzadzenia nie wtykacé

zadnych przedmiotow.

» Generatora gorgcego powietrza nie

wolno eksploatowac bez nadzoru.
Po uzyciu wytaczy¢ ogrzewanie i
pompe.

» Generator gorgcego powietrza

czyscic tylko suchg lub ewentualnie
wilgotng Sciereczka. Wczesniej
koniecznie wyja¢ wtyczke sieciowa
z gniazda. Generatora gorgcego
powietrza nie wolno w zadnym
wypadku zanurzaé w wodzie ani w
innych cieczach, nie wolno takze
czyscié bezposrednim strumieniem
wody czy pary wodnej.

3. PRZEZNACZENIE

System waporyzacji VOLCANO ME-
DIC jest przeznaczony do waporyzacji,
a nastepnie inhalacji rozpuszczonego
w alkoholu dronabinolu (THC) lub kan-
nabinoidéw z kwiatostanow konopi
(Cannabis flos).

Celem jest aplikacja substancji czyn-

nych przez pecherzyki ptucne (alweo-
le) przy odpowiedniej, medycznej in-

gorgcego powietrza, dopdki jest
mokry lub wilgotny. Jezeli genera-
tor gorgcego powietrza zamoknie,
nalezy go przekaza¢ do naszego
Centrum Obstugi w celu sprawdzenia
ewentualnych uszkodzen czesci
elektrycznych.

» Stosowac wytgcznie oryginalne

akcesoria i czesci zamienne Storz &
Bickel.

dykacji. Urzadzenie jest przeznaczone
do tymczasowej, inhalacyjnej aplikacji
zaordynowanych przez lekarza kanna-
binoidéw w domu, szpitalu i gabinecie
lekarskim.

System waporyzacji VOLCA-
A NO MEDIC zapewnia wysoce
efektywne, bezpieczneiszyb-
ko dziatajace aplikowanie kannabino-
idéw. Przed leczeniem choréb zawsze

konieczne jest badanie lekarskie.

System waporyzacji VOLCANO ME-
DIC nie jest przeznaczony dla dzieci
i mtodziezy ponizej 18 lat. Osoby do-
roste moga korzystaé z urzadzenia
zgodnie z instrukcjg uzycia lub zalece-
niami lekarza.

Osoby z chorobami uktadu
A oddechowego i ptuc nie
moga korzystaé z urzadze-
nia. W zaleznosci od gestosci opary
moga drazni¢ uktad oddechowy i ptu-

ca, co moze spowodowac kaszel.

Aplikowanie i inhalacja opisane zosta-
ty w rozdziatach 6.4.17.4. ,Inhalacja z
balonu z zaworem” opisana zostata na
stronach 26 34.

Balon z zaworem i ustnikiem
A przeznaczony jest tylko dla

jednego uzytkownika i nie
moze by¢ wymieniany miedzy pacjen-
tami.
Balon z zaworem moze by¢ uzywany
wielokrotnie, ale zawsze tylko przez te
sama osobe (patrz informacje w roz-
dziale 9. ,Higiena” od strony 39).

Uzywanie nowego balonu z zaworem

i ustnikiem ograniczone jest do maks.
2 tygodni.

4. WAZNE WSKAZOWKI

Dronabinol (THC) i konopie —
A przy odpowiednim dawkowa-

niu — moga mie¢ dziatanie
psychotropowe (oszatamiajace).
Istnieje potencjat uzalezniajacy, ktory
ustawodawcy praktycznie na catym
Swiecie staraja sie zapobiec tworzac
odpowiednie prawo.

Uzywac wytacznie dronabinolu (THC)
lub kwiatostanéw konopi (Cannabis
flos) przepisanych przez lekarza i za-
kupionych w aptece W przeciwnym
razie mozna naruszyc prawo.

Zapyta¢ lekarza, aptekarza lub we
wtasciwym urzedzie jaka jest aktualna
sytuacja prawna w miejscu zamiesz-
kania.

Kannabinoidy odparowujg zasadni-
czo w temperaturze powyzej 180°C,
tworzac nadajacy sie do inhalacji i do-
brze wchtaniany przez ptuca aerozol,
w ktérym $rednia wielko$¢ kropelek
(MMAD) wynosi 0,64 pm (mikrome-
try).

Kropelki sg wchtaniane przez peche-
rzyki ptucne (alweole) i w ten sposéb
przedostaja sie do uktadu krwionos$ne-
go (wchtanianie uktadowe).

Przy inhalacyjnej aplikacji kannabino-
idéw rozpoczynajg one dziata¢ po ok.
1-2 minutach. Dziatanie utrzymuje sie
przez ok. 2-4 godzin.

Przy aplikowaniu konieczne jest roz-
réznienie waporyzacji rozpuszczo-
nego w alkoholu dronabinolu (THC) i
waporyzacji kannabinoidéw z kwiato-
standw konopi (Cannabis flos).

2 J



4. WAZNE WSKAZOWKI

Nasze Centrum Obstugi chetnie od-
powie na pytania dotyczace systemu
waporyzacji VOLCANO MEDIC oraz
przyjmie wskazowki i uwagi dotyczace
urzadzenia.

Najbardziej aktualng wersje
A instrukcji uzycia systemu wa-

poryzacji VOLCANO MEDIC
mozna pobra¢ pod adresem www.va-
pormed.com. Tu mozna znalezé za-
wsze najnowsze informacje dotyczace
stanu badan.

W razie pytan dotyczgcych medyczne-
go zastosowania kannabinoidéw lub
konopi, nalezy zwracac sie do lekarza,
farmaceuty lub producenta medycz-
nych kwiatostanéw konopi (Cannabis
flos).

4.1. Warunki eksploatacji

Warunki otoczenia, w ktérych zapew-

niona jest podana charakterystyka
aerozoli:

+40°C
+10°C

Temperatura otoczenia:
+10°C do +40°C

30% - 80%
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza
z otoczenia:

30% do 80%

69

700hPa - 1060hPa

Cisnienie atmosferyczne:
700 hPa do 1060 hPa

Urzadzenie posiada zabezpieczenie
przeciwzaktoceniowe wg DIN EN
60601-1-2 (patrz rozdziat 10. ,Genera-
tor gorgcego powietrza’, strona 46).
Urzadzen emitujgcych promieniowa-
nie (Np. mobilnych telefondw) nie nale-
zy uzywac w bezposrednim otoczeniu
urzadzenia. W sytuacjach watpliwych
nalezy skontaktowaé sie z wykwalifi-
kowanym personelem.

4. WAZNE WSKAZOWKI

4.2. Warunki magazynowania

itransportu

+60°C
-20°C

Temperatura otoczenia:
-20°C do +60°C

20% - 80%
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza:
20% do 80%

69

700hPa - 1060hPa

Cisnienie atmosferyczne:
700 hPa do 1060 hPa

Brak czesci VOLCANO MEDIC nie
nalezy przechowywac¢ w wilgotnych
pomieszczeniach (np. w tazience) ani
transportowac z wilgotnymi przedmio-
tami.

Ekstremalnie duze wahania tempera-
tury otoczenia moga zaktéci¢ dziata-
nie urzadzenia z powodu kondensuja-
cej sie wilgoci.

’J



5. GENERATOR GORACEGO POWIETRZA VOLCANO MEDIC

5.1. Rozpakowanie

Karton zawiera wszystkie ele-
menty urzadzenia oraz in-
strukcje uzycia, ktéra nalezy

zachowaé¢ do wykorzystania w przy-
sztosci.

Generator gorgcego powietrza i ak-
cesoria wyja¢ z opakowania. Bezpo-
Srednio po rozpakowaniu sprawdzi¢,
czy generator gorgcego powietrza,
akcesoria, przewdd zasilania i wtycz-
ka sieciowa sg nieuszkodzoneiczy sg
kompletne.

W razie uszkodzen niezwtocznie poin-
formowac sprzedawce lub dostawce.

Dzieci nie mogg mie¢ doste-
pu do elementéw opakowan
(plastikowych workow, pia-

nek, kartonow itp.), poniewaz stano-
wig one potencjalne zagrozenie.

Dla dobra srodowiska naturalnego po-
zbieraé elementy opakowania i utylizo-
wac je zgodnie z przepisami.
Zalecamy przechowanie oryginalnego
opakowania do pdzniejszego uzytku
(transport, wysytka do Centrum Ob-
stugi, itp.).

5.2. Ustawienie

Przed ustawieniem generatora go-
ragcego powietrza zadbac¢ o to, aby
informacje na tabliczce znamionowe;j
na spodniej stronie urzadzenia byty
zgodne z danymi lokalnej sieci zasi-
lania. Instalacja elektryczna musi by¢
w catosci zgodna z aktualnymi, urze-
dowymi przepisami.

Generator gorgcego powietrza usta-
wi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Zwroci¢ uwage, aby przewdd zasilania
nie ulegt uszkodzeniu na skutek jego
zginania, zgniatania lub rozciggania.

Zwroci¢ uwage, aby przewod zasilania
nie ulegt uszkodzeniu na skutek jego
zginania, zgniatania lub rozciggania.

Niewtasciwe ustawienie
A moze powodowac szkody
osobowe i rzeczowe, za ktore
producent nie ponosi odpo-

wiedzialnosci.
5.3. Obstuga

Generator gorgcego powie-
A trza stuzy do waporyzacji

wymienionych w instrukcji
kannabinoidéw. Kazde inne uzycie jest
niezgodne z przeznaczeniem i moze
by¢ niebezpieczne. W trakcie uzytko-
wania i konserwacji uzytkownik za-
wsze powinien postepowac zgodnie
ztginstrukcjg uzycia.

W razie watpliwosci czy zaktécen
pracy generatora goragcego powietrza
niezwtocznie wyja¢ wtyczke sieciowg
z gniazda. W zadnym razie nie prébo-
wac¢ samodzielnej naprawy uszkodze-
nia. Skontaktowac sie bezposrednio z
naszym Centrum Obstugi.

Urzadzenie schtodzi¢ po uzyciu, za-
nim zostanie zapakowane do wysyfki.

18
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5.4. Uruchomienie
Urzadzenie nie moze praco-
@ waé bez nadzoru. Generator
gorgcego powietrza ustawi¢
na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Sprawdzié, czy napiecie sieciowe jest
zgodne z informacjami na urzadzeniu.
Przewdd zasilania i wtyczka sieciowa
muszg by¢ w nienagannym stanie. Ge-
nerator gorgcego powietrza mozna
podtaczy¢ tylko do prawidtowo zain-
stalowanego gniazda. Producent nie
przejmuje zadnej odpowiedzialnos$ci
za nieprzestrzeganie opisanych tu za-
sad dotyczacych zapobiegania wy-
padkom.
Odtaczenie od sieci zasilania jest za-
gwarantowane tylko wéwczas, kiedy
wtyczka sieciowa jest wyjeta z gniaz-
da.

Przy wktadaniu wtyczki sieciowej na
krétko zaswieca sie wskaznik LED
urzadzenia, jednoczesnie odbywa sie
wewnetrzne sprawdzanie oprogramo-
wania.

Zielona kropka na wyswietlaczu wska-
zuje, ze generator gorgcego powietrza
jest podtaczony do sieci elektrycznej.

5.5. Nagrzewanie

Aby wiaczy¢ ogrzewanie, nacisngc¢
przycisk z napisem ,HEAT”. Swiece-
nie sie temperatury zadanej / rzeczy-
wistej sygnalizuje, ze ogrzewanie jest
wtgczone. Jednoczesnie $wiecenie

sie zottej lampki kontrolnej wskazuje
na proces nagrzewania.

Goérny, czerwony wskaznik pokazuje
temperature rzeczywista w komorze
napetniania przy witaczonej pompie,
dolny, zielony wskaznik pokazuje zg-
dang temperature zadang. Proces na-
grzewania zostaje zakoriczony, kiedy
temperatura zadana i rzeczywista sa
zgodne.

Nagrzewanie w zaleznosci od nasta-
wionej temperatury moze trwac¢ do
pieciu minut. Po nagrzaniu temperatu-
rautrzymywana jest stale na poziomie
ustawionej wartosci. Intensywnos¢
Swiecenia zottej lampki kontrolnej
odpowiada intensywnosci procesu
nagrzewania.

Z powodow technicznych nie

L]
1 mozna mierzy¢ temperatury w

komorze napetniania podczas
waporyzacji. Temperatura podczas
eksploatacji mierzona jest na bloku
grzewczym. Na wyswietlaczu pokazy-
wane sg odpowiednie wartosci refe-
rencyjne dla natozonej komory napet-
niania przy wtgczonej pompie.
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5.6. Ustawianie temperatury

wskaZnik wartosci
rzeczywistej (czerwony)

skaznik wartosci zadanej
(zielony)

przycisk temperatury
minus

przycisk temperatury
plus

6. STOSOWANIE DRONABINOLU

Nalezy stosowac¢ tylko dopuszczony
dronabinol (THC), dystrybuowany do
aptek jako podstawa receptury.

Zgodnie z recepta wystawiong przez
lekarza apteka przygotowuje roztwor
alkoholowy (z reguty 2,5% THC) do
inhalacji za pomoca systemu wapory-
zacji VOLCANO MEDIC.

6.1. Wydajno$¢ waporyzowanego
dronabinolu (THC)

Przy przestrzeganiu niniejszej instruk-

cji uzycia uktadowa biodostepnosc

waporyzowanego dronabinolu wynosi

ok. 40%.

Dla poréwnania: uktadowa biodostep-
nos$¢ dronabinolu przyjmowanego do-
ustnie wynosi ponizej 15%.

I MERIC

Przy przestrzeganiu tej instrukcji uzycia oraz przy temperaturze waporyzacji
wynoszacej 210°C mozna uzyska¢ w przyblizeniu nastepujace, potwierdzone

.

Wcidniecie przycisku ‘+  powodu-
je zwiekszenie wartosci zadanej,
wcisniecie przycisku - powoduje jej
zmniejszenie.

Krotkie, impulsowe wciskanie przycis-
ku +' lub - powoduje skokowg zmiane
zadanej wartosci temperatury co 1°
w odpowiednim kierunku.

Dtugie wcisniecie przycisku plus
lub minus powoduje ciggta zmiane
wartosci zadanych w odpowiednim
kierunku.

Jednoczesne  wcisniecie  przycis-
koéw ‘+ i - powoduje przetgczenie
wyswietlacza ze stopni Celsjusza (°C)
na stopnie Fahrenheita (°F) i z powro-
tem.

e | Jezeli wartos¢ rzeczywista
1 | jest wieksza od wartosci zada-
nej, mozna przyspieszy¢ pro-
ces chtodzenia poprzez wiaczenie
pompy.

] Urzadzenie wytgcza sie auto-
1 matycznie 30 minut po ostat-
nim wcisnieciu przycisku.

Dopdki ogrzewanie wykazuje jeszcze
istotne ciepto resztkowe, tempera-
tura wyswietlana jest do osiggnigcia
wartosci ponizej +40°C.

Nastepnie wskaznik gasnie, a zielona
kropka na wyswietlaczu wskazuje, ze
generator gorgcego powietrza jest
podtgczony do sieci elektrycznej.

Odtgczenie od sieci zasilania
A jest zagwarantowane tylko

woéwczas, kiedy wtyczka sie-
ciowa jest wyjeta z gniazda.

badaniami wyniki:

(Lek
(zawartos$¢ komory
napetniania)

Zawartos¢ kanna-
binoidéw w leku

Zawartos¢ kannabi-
noidéw w balonie z

zaworem po wapo-

ryzacjiw 210°C

Zawartosé h

kannabinoidow w
uktadzie krwiono-
$nym (uktadowa
biodostepnosé) po
inhalacji

dronabinol/THC
(10 mg)
\

THC: 10 mg

ok..6mg

ok..4mg

Gdyby dawkowanie byto za niskie, nanie$¢ wiecej kropel dronabinolu.

Gdyby dawkowanie byto za wysokie, nanie$¢ mniej kropel dronabinolu.
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6.2. Przygotowanie

Przed kazdym wiaczeniem
A upewnié sie, ze ustnik uzywa-

ny jest tylko z natozong na-
sadka (patrz rozdziat 9.3. ,Higieniczna
jednorazowa nasadka na ustnik ME-
DIC VALVE", strona 40). Zdja¢ po-
krywke z komory napetniania, odkre-
cajac jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

Zdejmowanie pokrywki komory napetniania

W przypadku stosowania dronabino-
lu (THC) rozpuszczonego w alkoholu
sitka w komorze napetniania nie sa
potrzebne, dlatego nalezy je usunac.
W miejsce dolnego sitka do komory
napetniania wstawiana jest podktadka
absorpcyjna.

Przygotowanie do uzycia podktadki
absorpcyjnej

Dronabinol (THC) rozpusz-
czony w oleju nie nadaje sig
do waporyzacji - jest prze-

znaczony do przyjmowania doustne-
go.

6.3. Aplikowanie

Postawi¢ komore napetniania do géry
nogami i za pomoca pipety nanie$¢
dronabinol (THC) rozpuszczony w
alkoholu na dolng strone podktadki
absorpcyjnej w jej czesci srodkowej.
Podktadka absorpcyjna moze wchto-
nac¢ do 20 kropel.

Na poczatku leczenia nanies¢ mak-
symalnie dwie krople, a nastepnie
ostroznie wyprobowac wtasciwe daw-
kowanie.

Zawsze przestrzegaé zalecen lekarza!

Nanoszenie kropel za pomoca pipety

Nastepnie ponownie zakrecié¢ pokryw-
ke komory napetniania.
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Zakrecanie pokrywki komory napetniania

e ] Do waporyzacji mniejszychilo-
] | sci dronabinolu (THC) nadaje
sie reduktor komory napetnia-
nia, dostepny w ramach akcesoriéw,
razem z matg podktadka absorpcyjna
i kapsutka dozujgca. Reduktor komory
napetniania wstawiany jest w miejsce
cylindra komory napetniania (patrz
rozdziat 9.5. ,Rozktadanie i sktadanie
komory napetniania”, strona 43).

Do reduktora komory napetniania na-
lezy wtozy¢ albo bezposrednio matg
podktadke absorpcyjna (wymiary 15
x 5 mm), albo kapsutke dozujgca wy-
posazong w podktadke absorpcyjna
(wymiary 13 x 6 mm).

Do reduktora komory napetniania wtozy¢
albo bezposrednio mata podktadke
absorpcyjng, albo kapsutke dozujgca
wyposazong w podktadke absorpcyjna

Pamieta¢ o tym, aby nie przepetni¢
podktadki absorpcyjnej. Podktadka
moze wchtong¢ do pieciu kropel.

Dronabinol (THC) istnieje w postaci
rozcienczonej jako roztwor alkoholu.

Ma to te zalete, ze ciecz bardziej row-
nomiernie rozchodzi sie wokét drutu
ze stali szlachetnej podktadki absorp-
cyjnej, co pozwala uzyskaé wieksza
powierzchnie waporyzacji.

Alkohol musi by¢ jednak najpierw od-
separowany od dronabinolu, poniewaz
nie powinien by¢ wdychany.

W tym celu wigczy¢ ogrzewanie
(HEAT), ustawi¢ temperature zadana
na 100°C i pozostawi¢ do nagrzania.

Kiedy temperatury rzeczywista 100°C
zostanie osiagnieta, natozy¢ komore
napetniania z pokrywka i podktadkg
absorpcyjng na generator gorgcego
powietrza, az do zatrzasniecia.

Nastepnie nacisngé przycisk z napi-
sem ,AIR’, aby przepompowaé powie-
trze przez podktadke absorpcyjna.

W tej temperaturze nie dojdzie jeszcze
do waporyzacji dronabinolu, nato-
miast alkohol szybko sie ulotni (mak-
symalnie w ciggu 30 s).

W zwigzku z tym, ze alkohol ma cha-
rakterystyczny zapach, fatwo stwier-
dzi¢ poprzez powachanie, czy w ko-
morze napetniania nie majuz alkoholu.
Dronabinol jest bezzapachowy i bez-
smakowy.




6.STOSOWANIE DRONABINOLU

Odseparowanie alkoholu

Kiedy komora napetniania zosta-
nie uwolniona od alkoholu, wtaczy¢
pompe (AIR).

Dronabinol, ktéry ulega wapory-
zacji tylko w wyzszych temperatu-
rach — powyzej 157°C, pozostaje w
podktadce absorpcyjnej.

Nastepnie zdjg¢ komore napetniania,
ustawi¢ temperature zadang na 210°C
i ponownie nagrzac.

e | Waporyzacja dronabinolu ma
1 miejsce juz w pierwszych se-
kundach napetniania balonu.

Mimo to nalezy zawsze catkowicie
napetni¢ balon z zaworem (czas trwa-
nia ok. 35 s), poniewaz doptywajace
powietrze powoduje rozcienczenie ae-
rozolu, co utatwia inhalacje zwtaszcza
przy wyzszych dawkach.

Kiedy osiggnieta zostanie tempera-
tura rzeczywista wynoszgca 210°C,
natozy¢ komore napetniania, a
nastepnie balon z zaworem, az do
zatrzasniecia. W wyniku tego zawor
zostanie otwarty. Naciggna¢ balon
z zaworem przed natozeniem na
komore napetniania, tak aby przy
napetnianiu pionowo stat na genera-
torze gorgcego powietrza. Wiaczyé
pompe (AIR). Balon z zaworem jest
teraz napetniany aerozolem dronabi-
nolu.

Nacigganie
balonu z
zaworem

6. STOSOWANIE DRONABINOLU

Kiedy balon z zaworem jest napetnio-
ny, wytaczy¢ pompe i zdjg¢ balon z za-
worem razem z komorg napetniania.

W tym celu chwyci¢ pokrywke komory
napetniania za tfoczenia na obwodzie.

N\ |y
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Zdejmowanie balonu z zaworem razem z
komorag napetniania

Niebezpieczeristwo
poparzen!

Nie dotykaé zadnych czesci

komory napetniania (oprécz

przewidzianego w tym celu

wyttoczenia), dopdki  nie

ochtodza sie po napetnieniu
balonu z zaworem.

0Oddzieli¢ balon z zaworem od komory
napetniania. Przy oddzielaniu zawor
zamyka sie samoczynnie, nie pozwa-
lajac na uchodzenie aerozolu znajduja-
cego sie w balonie z zaworem.

Oddzielanie balonu z zaworem od komory
napetniania

Komory napetniania — z wyjagtkiem
sytuacji podczas odseparowywania
alkoholu i napetniania balonu z zawo-
rem — nigdy nie pozostawiac¢ stojgcej
na kré¢cu wydmuchowym VOLCANO
MEDIC, dopoki witaczone jest jego
ogrzewanie.

W przeciwnym razie komora napet-
niania moze sie tak silnie nagrzac, ze
spowoduje ryzyko oparzenia palcow.

Niebezpieczeristwo poparzen!!
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Z chwila, kiedy nacisk na ustnik usta-
nie, zawér samoczynnie sie zamknie.

6.4. Inhalacja z balonu z zaworem

Ustnik z natozong nasadka wstawic
do zaworu az do zatrzasniecia.

tgczenie balonu z ustnikiem z natozong
nasadka

Nacisngc ustami na ustnik i rozpoczac¢
inhalacje

Aby unika¢ osadzania sie wil-
goci w balonie z zaworem i
zminimalizowa¢ ryzyko mozli

wej kontaminacji, nie dmu-
chac¢ do wnetrza balonu.

o Kiedy zawarto$¢ balonu sie
1 konczy, mozna go catkowicie
opréznié, naciggajac balon, a

Prawidtowe osadzenie ustnika z nasadka na

zaworze nastepnie  inhalujgc  pozostata
W celu inhalacji lekko nacisnaé ustami ~ Zawartosc.
na ustnik. W ten sposoéb zawér zosta-
nie otwarty, co umozliwi inhalacje ae-
rozolu z balonu z zaworem.
26
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Nacigganie
balonu z
zaworem

e ] Balon z zaworem nie nadaje
1 sie do przechowywania aero-
zolu przed dtuzszy czas,
poniewaz po pewnym czasie (kilka
godzin) aerozol ulegnie kondensacji
na powtoce balonu. Dlatego nalezy
inhalowa¢ zawartos¢ balonu w ciggu
10 minut.

6.5. Technika oddychania

Powinny by¢ one o potowe ptytsze,
niz w trakcie normalnego oddycha-
nia. Zatrzymac¢ powietrze przez kilka
sekund, nastepnie wykona¢ powolny
wydech.

Zalecamy swiadome  skoncentro-
wanie sie na czynnosci inhalacji.
Zawierajacy kannabidiol aerozol jest
wchtaniany przez pecherzyki ptucne
i tak trafia do krwiobiegu. Dziatanie
rozpoczyna sie po ok. 1-2 minut.

6.6. Zakoriczenie inhalacji

Po inhalacji wyciggna¢ wtyczke
sieciowa.
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Uzywa¢ tylko standaryzowanych
i kontrolowanych, medycznych kwi-
atostanéw konopi (Cannabis flos),
ktére zostaty sprawdzone przez licen-
cjonowanych producentéw wedtug
obowigzujgcych  norm  wydanych
przez wiasciwe urzedy w Twoim
kraju miedzy innymi pod wzgledem
autentycznosci, czystosci i organiz-
méw chorobotwodrczych.

W zadnym wypadku nie
uzywaé konopi nabytych nie-
legalnie na czarnym rynku

lub innych, ktére nie podgalajg certyfi-
kowanej kontroli jakosci.

Zawartos¢ substancji czynnych w ta-
kich produktach jest z reguty niezna-
na i moze si¢ wahaé, a przy tym pro-
dukty te moga by¢ zanieczyszczone
srodkami ochrony roslin, resztkami
nawozow, drobnoustrojami chorobot-
worczymiitp.

7.1. Wydajnos¢ waporyzowanych
kannabinoidéw z kwiatostanéw
konopi (Cannabis flos)

Przy przestrzeganiu niniejszej instruk-
cji uzycia uktadowa biodostepnosc
waporyzowanych kannabinoidow
z kwiatostanow konopi wynosi ok.
29-40%.

Dla poréwnania: uktadowa
biodostepnos$¢ kannabinoidow przyj-
mowanych doustnie wynosi ponizej
15%.

Nastepujace  czynniki  okreslaja
zawartos¢ kannabinoidéw w balonie
z zaworem:

» temperatura — wyzsze temperatury
waporyzacji prowadzg do wyzszej
zawartosci kannabinoidéw w balo-
nie z zaworem, nizsze temperatury
waporyzacji prowadzg do nizszej
zawartosci kannabinoidow w
balonie z zaworem;

» ilos¢ — wiegksze ilosci napetnienia
w komorze napetniania prowadza
do wyzszej zawartosci kanna-
binoidéw w balonie z zaworem,
mniejsze ilosci napetnienia w
komorze napetniania prowadzg do
nizszej zawartosci kannabinoidéw
w balonie z zaworem;

» jakos¢ — wyzsze zawartosci kan-
nabinoidéw w materiale roslinnym
prowadza do wyzszej zawartosci
kannabinoidow w balonie z zawo-
rem, nizsze zawartosci kanna-
binoidéw w materiale roslinnym
prowadzg do nizszej zawartosci
kannabinoidéw w balonie z zawo-
rem.

Aby otrzymac odtwarzalng dawke przy
dobrej wydajnosci, zaleca sie wapory-
zowanie niewielkich ilosci napetnienia
(100 mg) w komorze napetniania przy
temperaturze maksymalnej 210°C tyl-
ko do jednego balonu z zaworem.

7. UZYCIE KWIATOSTANOW KONOPI

Przy przestrzeganiu tej instrukcji uzycia oraz przy temperaturze waporyzacji
wynoszgcej 210°C mozna uzyska¢ w przyblizeniu nastepujace, potwierdzone ba-

daniami wyniki:

(Lek Zawartos$¢ kanna- | Zawarto$¢ kannabi-| Zawartos$¢ )
(zawartosc¢ komory | binoidéw w leku noidéw w balonie z | kannabinoidéw w
napetniania) zaworem po wapo- | uktadzie

ryzacjiw 210°C krwiono$nym
(uktadowa
biodostepnosc¢) po
inhalacji
Bedrocan (100 mg) | THC: 19 mg ok.8mg ok. 5,5mg
Bediol (100 mg) THC: 6 mg ok. 3,5mg ok.2,4mg
L CBD:ok. 7.5mg ok. 4,5mg ok.3mg )

Gdyby dawkowanie byto za niskie, zwiekszy¢ ilo$¢ konopi w komorze napetniania.

Gdyby dawkowanie byto za wysokie, obnizy¢ temperature waporyzacji.

Jezeli lekarz wyraza zgode, a pacjent
dzieki relatywnie szybko nastepuja-
cemu (w ciggu ok. 1-2 minut) dziata-
niu substancji czynnej jest w stanie
sam okresli¢ swoje zapotrzebowanie
(dobieranie dawki), mozna napetnia¢
komore napetniania takze wiekszymi
dawkami konopi (do 500 mg) i wapo-
ryzowacd przy nizszych temperaturach.

W ten sposéb z jednego wsadu komo-
ry napetniania mozna napetni¢ parg
substancji czynnej kilka balonéw z
zaworem.Tg metodg nie uzyskuje sie

dawek odtwarzalnych, dlatego moze
by¢ ona stosowana tylko przez do-
Swiadczonych uzytkownikow. Przy
przestrzeganiu tej instrukcji uzycia
oraz przy temperaturze waporyzacji
wynoszgcej 185°C mozna przyktado-
wo uzyskaé w przyblizeniu nastepu-
jace, potwierdzone badaniami wyniki:
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e N
Zawartos¢ kannabinoidow przypadajaca na napetnienie balonu przy
185°C i 500 mg ilosci napetnienia
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é
_ é E=] bediol (CBD)
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/ ; % bediol (THC)
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012 %, A napetnianie balonu
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napetnienia
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Zawartosc kannabinoidéw przypadajaca na napetnienie balonu przy
185°C i 250 mg ilosci napetnienia
10
mg

8 bedrocan (THC)
5] bediol (CBD)
bediol (THC)

wielokrotne
petnianie balonu
przy 500 mg ilosci

|7|8|9|10|

napetnienia
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Tabele te przedstawiaja zawartos¢ substancji czynnej ok. 5 minut po napetnieniu
balonu z zaworem. Na skutek ekshalacji uktadowa biodostepnos¢ (zawartosc we
krwi) jest ok. 35% nizsza niz zawarto$¢ kannabinoidow w balonie z zaworem.
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7.2. Przygotowanie

Przed kazdym wiaczeniem
A upewnié sie, ze ustnik uzywa-
ny jest tylko z natozong na-
sadka (patrz rozdziat 9.3. ,Higieniczna
jednorazowa nasadka na ustnik ME-

DIC VALVE", strona 40).

Zdja¢ pokrywke z komory napetniania,
odkrecajac jg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

Zdejmowanie pokrywki komory napetniania

Rozdrobni¢ kwiatostany konopi za
pomocg zatgczonego mtynka do ziét.
W tym celu wtozy¢ miedzy obie czarki
mtynka konopie w ilosci odpowiada-
jacej wielkosci orzecha laskowego i
przekreci¢ 4-5razy.

o] Kwiatostany konopi najwygod-
1 niej rozdrabniaé, gdy sg schto-
dzone lub zamrozone. Lodow-
ka i zamrazarka nadajg sie takze
dobrze do przechowywania kwiato-
stanéw konopi. Napetni¢ komore na-
petniania rozdrobnionymi kwiatosta-
nami  konopi  odpowiednio  do
zawartosci substancji czynnej oraz

dawkowania zalecanego przez leka-
rza.

Aby uzyska¢ odtwarzalng
dawke z uzyciem np. 100 mg,
kazdy wsad komory napet-

niania uzywac tylko raz do napetnienia
jednego balonu z zaworem.

Dalsze warunki uzyskania odtwarzal-
nej dawki: stosowanie standaryzowa-
nych konopi, te same ilosci, ta sama
temperatura, ta sama wielkos¢ ba-
lonéw z zaworem (wielko$¢ standar-
dowa ok. 12,5 1) i taka sama technika
oddychania przy inhalaciji.

7.3. Aplikowanie

Napetnianie komory napetniania

Nastepnie ponownie zakrecic
pokrywke komory napetniania.

Zakrecanie pokrywki komory napetniania
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o] Zwraca¢ uwage na to, aby sit-
| ka nie zostaty zanieczyszczo-
ne materiatem roslinnym. W
celu zagwarantowania optymalnego
dziatania urzadzenia zaleca sie po
kazdej waporyzacji czyszczenie sitek
zatgczonym pedzlem do czyszczenia.

e ]| Do waporyzacji mniejszych ilo-
1 $ci kwiatostanow konopi nada-
je sie reduktor komory napet-
niania, dostepny wramach akcesoriow,
razem z kapsutka dozujaca.

Reduktor komory napetniania wsta-
wiany jest w miejsce cylindra komory
napetniania (patrz rozdziat 9.5. ,Roz-
ktadanie i sktadanie komory napetnia-
nia’, strona 43).

Reduktor komory napetniania mozna
bezposrednio napetniaé rozdrobnio-
nymi kwiatostanami konopi. Do reduk-
tora komory napetniania moga by¢
rowniez wktadane kapsutki dozujgce
napetnione rozdrobnionymi kwiato-
stanami konopi.

Napetnianie reduktora komory napetniania
bezposrednio rozdrobnionymi kwiatostana-
mi konopi lub napetnionymi kapsutkami
dozujacymi

Witaczy¢ ogrzewanie (HEAT), ustawié
temperature zadang i pozostawi¢ do
nagrzania. Jezeli temperatura rze-
czywista jest zgodna z temperaturg
zadang, natozy¢ komore napetniania z
pokrywka na generator gorgcego po-
wietrza az do zatrzasniecia. Nastep-
nie natozy¢ balon z zaworem na ko-
more napetniania az do zatrzasniecia.
W wyniku tego zawdr zostanie otwarty.

Naciggna¢ balon z zaworem przed
natozeniem na komore napetniania,
tak aby przy napetnianiu pionowo stat
na generatorze gorgcego powietrza.
Wiaczy¢ pompe (AIR). Balon z zawo-
rem jest teraz napetniany aerozolem
kannabinoiddéw.

Naciagganie
balonu z
zaworem

7. UZYCIE KWIATOSTANOW KONOPI

Kiedy balonzzaworem jestnapetniony,
wytgczy¢ pompe i zdjgé balon z zawo-
rem razem z komora napetniania.

W tym celu chwyci¢ pokrywke komory
napetniania za ttoczenia na obwodzie.

N\ |y

T

| -

Zdejmowanie balonu z zaworem razem z
komora napetniania

Niebezpieczenstwo
A poparzen!

Nie dotyka¢ zadnych czesci
& komory napetniania (oprécz

przewidzianego w tym celu

wyttoczenia),  dopoki  nie
ochtodzg sie po napetnieniu balonu z
zaworem.

Oddzieli¢ balon z zaworem od ko-
mory napetniania. Przy oddzielaniu
zawor zamyka sie samoczynnie, nie
pozwalajac na uchodzenie aerozolu
znajdujacego sie w balonie zzaworem.

Oddzielanie balonu z zaworem od komory
napetniania

Komory napetniania — z wyjagtkiem
sytuacji napetniania balonu z zawo-
rem — nigdy nie pozostawiac¢ stojgcej
na kré¢cu wydmuchowym VOLCANO
MEDIC, dopdki witgczone jest jego
ogrzewanie.

W przeciwnym razie komora
napetniania moze sie tak silnie
nagrzaé, ze spowoduje ryzyko oparze-
nia palcow.

Niebezpieczeristwo poparzen!

=2 J
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7.4. Inhalacja z balonu z zaworem Z chwila, kiedy nacisk na ustnik usta-

nie, zawér samoczynnie sie zamknie.

Ustnik z natozong nasadka wstawi¢
do zaworu, az do zatrzasniecia.

Nacisnac ustami na ustnik i rozpoczaé
inhalacje

Aby unika¢ osadzania sie wil-
goci w balonie z zaworem i
zminimalizowac¢ ryzyko

mozliwej kontaminacji, nie
dmuchac¢ do wnetrza balonu.

taczenie balonu z ustnikiem z natozona
nasadka

Prawidtowe osadzenie ustnika z nasadka na
zaworze

W celu inhalacji lekko nacisng¢ ustami
na ustnik. W ten sposéb zawor zosta-
nie otwarty, co umozliwi inhalacje ae-
rozolu z balonu z zaworem.

7. UZYCIE KWIATOSTANOW KONOPI

o ] Kiedy zawartos¢ balonu sie
1 koriczy, mozna go catkowicie
oprézni¢, naciggajac balon, a
nastepnie inhalujgc pozostatg zawar-
tos¢.

Nacigganie
balonu z
zaworem

o] Balon z zaworem nie nadaje
] | sie do przechowywania aero-
zolu przed dtuzszy czas,
poniewaz po pewnym czasie (kilka
godzin) aerozol ulegnie kondensacji
na powtoce balonu. Dlatego nalezy
inhalowa¢ zawarto$¢ balonu w ciggu
10 minut.

7.5. Technika oddychania

Powinny by¢ one o potowe ptytsze, niz
w trakcie normalnego oddychania. Za-
trzymac powietrze przez kilka sekund,
nastepnie wykonaé powolny wydech.

Zalecamy $wiadome skoncentrowa-
nie si¢ na czynnosciinhalacji. Zawiera-
jacy kannabidiol aerozol jest wchtania-
ny przez pecherzyki ptucne i tak trafia
do krwiobiegu. Dziatanie rozpoczyna
sie po ok. 1-2 minut.

7.6. Zakonczenie inhalacji

Po inhalacji wyciggna¢ wtyczke sie-
ciowa.

Otworzy¢ pokrywke komory napet-
niania, odkrecajac ja w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara, i
wysypac zuzyty materiat roslinny.
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Kapsutki dozujace z magazynkiem

W zatgczonych kapsutkach dozuja-
cych, dostepnych w ramach akce-
soriéw, mozna przygotowaé zapas
rozdrobnionych kwiatostanéw konopi
lub — przy stosowaniu podktadki ab-
sorpcyjnej — zapas dronabinolu i prze-
chowywa¢ w magazynku do momentu
uzycia.

Utatwia to obchodzenie sie z urzadze-
niem, opiekunowie pacjentéw o ogra-
niczonej chwytnosci i koordynacji
ruchowej moga przygotowac dla nich
zapas kapsutek dozujgcych na caty
dzien.

8.1. Napetnianie kapsutek
dozujacych rozdrobnionymi
kwiatostanami konopi

W tej chwili pacjenci otrzymuja na re-
cepte w prawie wszystkich krajach,
w ktérych dozwolone jest zazywanie
kwiatostanow konopi do celéw leczni-
czych, okreslong ilo$¢ suszu.

Susz z kwiatostanéw konopi jest
sprzedawany w kawatkach lub juz
rozdrobniony, pacjent musi go tylko
podzieli¢ na porcje i odwazy¢ zgodnie
z zaleceniami lekarza. Jezeli kwiato-
stany konopi sag nierozdrobnione, to
nalezy je najpierw rozdrobnic¢, do cze-
go stuzy wehodzacy w zakres zestawu
mtynek do suszu.

e | Kwiatostany konopi najwygod-
1 | niejrozdrabnia¢, gdy sa schto-
dzone lub zamrozone. Lodow-
ka i zamrazarka nadajg sie takze
dobrze do przechowywania kwiatosta-
néw konopi.

W  kapsutkach dozujacych mozna
przygotowac¢ zapas rozdrobnionych
kwiatostanéw konopi na przyktad o
masie 50, 100 lub nawet do 150 mg,
napetnione kapsutki mozna przecho-
wywaé w magazynku do momentu
uzycia.

Kapsutka dozujgca ze zdjeta pokrywka

W razie potrzeby kwiatostany konopi
rozdrobni¢. Odwazy¢ ilo$¢ zalecong
przez lekarza i przy pomocy przy-
krywki magazynka (lejka) napetnic¢
kapsutke dozujaca.

Napetniania kapsutka dozujgca z przykrywka
magazynka (lejkiem)

Natozy¢ pokrywke kapsutki dozujacej.
Czynnosci powtarza¢ do momen-
tu przygotowania potrzebnej liczby
kapsutek dozujacych i ich umieszcze-
nia w magazynku. Magazynek moze
pomiescic do 8 kapsutek dozujgcych.

8. AKCESORIA: KAPSULKI DOZUJACE | MAGAZYNEK

Naktadanie przykrywki magazynka

Nastepnie natozy¢ przykrywke maga-
zynka i zamkng¢ ja przez obrécenie
w kierunku zgodnym z kierunkiem ru-
chu wskazdwek zegara.

8.2. Napetnianie kapsutek
dozujacych dronabinolem

Kapsutki  dozujagce z  witozonym
podktadkami absorpcyjnymi mozna
wypetni¢ na zapas dronabinolem w
ilosci maksymalnie do pieciu kropel i
przechowywa¢ w magazynku do mo-
mentu uzycia.
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Pamieta¢ o tym, aby nie prze-
petni¢ podktadki absorpcyj-
nej.

Kapsutka dozujgca z wtozong podktadka
absorpcyjng i zdjetg pokrywka

8.3. Wktadanie kapsutek
dozujacych

Najpierw w miejsce cylindra komory
napetniania nalezy wstawi¢ reduktor
komory napetniania, dostepny réwniez
w ramach akcesoriow (patrz rozdziat
9.5. ,Rozktadanie i sktadanie komory
napetniania’, strona 43), nastepnie
wstawi¢ do reduktora komory napet-
niania kapsutke dozujaca — pokrywka
do gory.

Kapsutka dozujgca w reduktorze komory
napetniania

Nastepnie ponownie zakrecic
pokrywke komory napetniania.

Zakrecanie pokrywki komory napetniania

Reduktor komory napetniania moze
by¢ réwniez napetniany bezposrednio
(bez kapsutki dozujacej), patrz rozdziat
6.3. i 7.3. ,Aplikowanie’, strona 22 i
31.

8.4. Zestaw do napetniania 40
kapsutek dozujacych

Zestaw do napetniania na 40 kapsutek
dozujgcych stuzy do jednoczes-
nego napetniania wiekszej ilosci
kapsutek dozujgcych rozdrobnionym
materiatem roslinnym.

Zestaw do napetniania 40 kapsutek
dozujgcych

()

9. HIGIENA

9.1. Ogoélne informacje

Ostrzezenie
A Aby unikngé zagrozenia dla

zdrowia, np. infekcji spowo-
dowanej zanieczyszczong komora
napetniania lub zanieczyszczonym
balonem z zaworem, nalezy koniecz-
nie przestrzega¢ ponizszych zasad
higieny.
W gabinecie lekarskim / klinice powin-
ny by¢ przestrzegane takze zalecenia
higieniczne RKI (Instytutu Roberta Ko-
cha) lub Federalnego Instytutu Lekow
i Produktéw Medycznych badz poréw-
nywalnych instytucji w danym kraju.
System waporyzacji VOLCANO ME-
DIC jest przewidziany do wielokrotne-
go uzycia.
a) komora napetniania

» Komore napetniania nalezy czyscié
przy uzywaniu nowego balonu
z zaworem i/lub w przypadku
widocznych zabrudzen, takich jak
np. osady substancji czynnej.

b) balon z zaworem

» Balon z zaworem wyposazony w
ustnik moze by¢ uzywany zasad-
niczo tylko przez jedng i te sama
osobe.

Zwraca¢ uwage na dostateczne su-

szenie po kazdym czyszczeniu. Skro-

pliny i wilgo¢ moga sprzyja¢ rozwojo-
wi zarazkdw.

Nalezy zwrdéci¢ uwage na informacje

zawarte w rozdziale 9.2. ,Wytrzyma-
to$¢ materiatu” na tej stronie.

Regularnie sprawdza¢ czesci komory
napetniania; czesci uszkodzone (zta-
mane, odksztatcone, przebarwione)
wymieniaé. Balon z zaworem wymie-
nia¢ najpdzniej po 70 aplikacjach lub
najpozniej po 14 dniach od pierwsze-
go uzycia.

Nasadka na ustnik systemu
A waporyzacji VOLCANO ME-

DIC wyposazona jest w za-
wor zwrotny. Zawdr ten zmniejsza za-
grozenie  mozliwej  kontaminacji
wnetrza balonu z zaworem, uniemozli-
wiajgc wdychanie powietrza do balo-
nu. Dzieki temu balon moze by¢ wielo-
krotnie uzywany.

9.2. Wytrzymatosé materiatu

Pamietaé o tym, aby ustnik, nasadka
ustnika, komora napetniania oraz ge-
nerator gorgcego powietrza nie miaty
kontaktu z nastepujacymi chemika-
liami:

» kwasy organiczne, mineralne i utle-
niajgce (minimalna dozwolona
warto$c¢ pH 5,5)

» silne tugi (maksymalnie dozwo-
lona warto$¢ pH 10). Zalecamy
stosowanie neutralnych/enzyma-
tycznych lub lekko alkalicznych
Srodkow czyszczacych

» organiczne rozpuszczalniki (np.
aldehydy, eter, ketony, benzyna)
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» $rodki utleniajgce (np. nadtlenki
wodoru)

» halogeny (chlor, jod, brom)

» aromatyczne/halogenowane
weglowodory

» derywaty fenolu, zwigzki aminowe
(w wyzszych stezeniach)
» oleje, smary state

Czesci systemu waporyzacji VOLCA-
NO MEDIC czysci¢ co najwyzej miek-
ka szczotkg, nie uzywaé metalowych
szczotek ani wetny stalowej.

9.3. Higieniczna jednorazowa
nasadka na ustnik
MEDIC VALVE

Nasadki na ustnik sg dostarczane
w stanie fabrycznie nowym i wolnym
od zarazkdéw, nie sg one jednak ste-
rylne.

Nasadka ustnika wyposazona
jest w zawor zwrotny. Zawoér
ten zmniejsza zagrozenie
mozliwej kontaminacji we wnetrzu ba-
lonu z zaworem, uniemozliwiajgc wdy-

chanie powietrza do wnetrza balonu.

W ten sposob modut chtodnicy moz-
na wielokrotnie uzywaé¢ do inhalacji
i czyscic tylko w razie potrzeby (patrz
rozdziat 9.4.4. ,Przydatnosc¢ balonu z
zaworem do ponownego uzycia’, od
strony 42).

Balon z zaworem wyposazony w ustnik i
nasadke na ustnik

Nasadka naktadana jest na ustnik
do oporu, a nastepnie jest gotowa do
uzycia.

Balon z zaworem i ustnikiem oraz
nasadka na ustnik powinny by¢
zawsze uzywane tylko przez jedna
osobe.

Po pierwszym uzyciu nasadka na
ustnik moze by¢ uzywana tylko przez
maks. 4 godziny, jezeli nie jest usz-
kodzona lub zabrudzona. Nastepnie
nasadke usung¢ z odpadami zmies-
zanymi, ze wzgleddéw higienicznych
zatozy¢ nowa nasadke na ustnik.

Za kazde dalsze uzycie lub uzywanie
nasadek uszkodzonych lub zabrudzo-
nych odpowiada uzytkownik.

Nieprzestrzeganie tych zalecen pow-
oduje wykluczenie odpowiedzialnosci.

Nalezy pamietaé, ze nie wol-
A no stosowac kruchych ani

uszkodzonych nasadek na
ustnik.

9. HIGIENA

9.4. Komora napetniania i balon z
zaworem

9.4.1. Czyszczenie komory napet-

niania

» W razie potrzeby wyczyscic¢ ko-
more umywalki i otoczenie.

» Roztozy¢ komore napetniania (patrz
rozdziat 9.5. ,Rozktadanie i skta-
danie komory napetniania”, strona
43).

» Usung¢ uporczywe osady sub-
stancji czynnej w obrebie cylindra
komory napetniania i cylindra po-
krywki (w razie potrzeby alkoholem
etylowym).

» Nastepnie wtozy¢ wszystkie czesci
komory napetniania na co najmniej
5min do cieptej (40-50°C) wody
ze $rodkiem do mycia naczyn
(przy uzyciu typowych srodkow
do naczyn z jak najmniejsza
iloscig dodatkéw pielegnacyjnych,
dozowanie zgodnie z zaleceniami
producenta, unika¢ nadmiernego
pienienia), zwracajgc uwage, aby
wszystkie czesci byty catkowicie
przykryte i napetnione (nie moga
zawiera¢ pecherzykow powietrza).

» Zabrudzenia usuwac recznie przy
pomocy miekkiej szczotki (do
butelek) czystej, miekkiej szmatki
przeznaczonej tylko do tego celu,
nigdy nie stosowa¢ szczotek
metalowych ani stalowej wetny. Na

czesciach nie moga by¢ widoczne
zadne zabrudzenia.

» Nastepnie czesci wyjac z kapieli
do zmywania i ptukac przez co
najmniej jedng minute pod biezaca
woda.

» Usunac¢ catg ciecz, jej resztki
strzasngé z czesci. Unikaé przy
tym kontaktu z powierzchniami
0 mniejszym stopniu czystosci,
szczegdlnie z podtoga.

Czesci z tworzywa sztuczne-
A go wktada¢ do alkoholu izo-
propylowego na maksymal-
nie pét godziny.
Dtuzszy kontakt z alkoholem izopro-
pylowym moze spowodowac przebar-

wienia lub tamliwos¢ czesci z tworzy-
wa sztucznego.

Uwaga: Jezeli woda jest bardzo twar-
da i na powierzchni zmywanych cze-
$ci tworzy sie biaty nalot, zalecamy
czestszg wymiane modutu chtodnicy
z ustnikiem. .

Mozliwa alternatywa: Czesci komory
napetniania mozna my¢ takze w zmy-
warce do naczyn, stosujgc powszech-
nie znane srodki do mycia naczyn w
zmywarkach.

Czesci komory napetniania
utozy¢ w odpowiednim miej-
scu w zmywarce do naczyn.

Drobne czesci (np. klipsy komory na-
petniania) w przypadku niewtasciwe-
go ufozenia w zmywarce moga sie
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zgubic¢, wzglednie uszkodzi¢ zmywar-
ke! W razie watpliwosci nie my¢ drob-
nych czesci komory napetniania (klip-

sow komory, sitek) w zmywarce do
naczyn.

9.4.2. Kontrola / konserwacja
komory napetniania

Po czyszczeniu sprawdzi¢ wszystkie
czesci komory napetniania pod ka-
tem uszkodzonych powierzchni, rys,
zmiekczenia lub stwardnienia, zabru-
dzen, odbarwieri, nadmiernych osa-
dow kamienia. Uszkodzong komore
napetniania wyeliminowac.

Nastepnie ponownie ztozy¢ komore
napetniania (patrz rozdziat 9.5. ,Roz-
ktadanie i sktadanie komory napetnia-
nia’, strona 43).

9.4.3. Przydatnos¢ komory
napetniania do ponownego
uzycia

Komora napetniania (z sitkami i pod-

ktadka absorpcyjna) jest przewidziana

do wielokrotnego stosowania i moze
by¢ zasadniczo uzywana tylko przez
jedng osobe. Higieniczne przygoto-
wanie komory napetniania do ponow-
nego uzytku nie jest konieczne (patrz
rozdziat 9.4. ,Czyszczenie komory na-
petniania”, strona 41).

Komore napetniania nalezy czyscié:

» wrazie widocznych osadéw
substancji czynnej (kondensatu) na

wewnetrznych czesciach komory
napetniania,

» w przypadku uzywania nowego
balonu z zaworem i ustnikiem,

Sprawdzac komore napetniania
przed kazdg aplikacja pod katem
uszkodzen i zuzycia (patrz informacje
natemat ,Kontroli / konserwacji komory
napetniania” na tej stronie). Uszkodzona
komora napetniania lub czesci komory
napetniania musza zosta¢ natychmiast
wymienione.

9.4.4. Przydatnos¢ balonu z
zaworem do ponownego
uzycia

Balon z zaworem przewidziany jest

do wielokrotnego stosowania bez

przygotowania do ponownego uzytku.

Moze by¢ on zasadniczo stosowany

tylko przez jedng osobe i do maks. 70

aplikacji oraz przez maks. 14 dni od

momentu pierwszego uzycia. Po tym

czasie nalezy uzy¢ nowego balonu z

zaworem i z ustnikiem.

Przed kazda waporyzacjg sprawdzi¢
od zewnatrz, czy w balonie z zaworem
nie znajduje sie wilgo¢ (osad wilgo-
ci). Jezeli w balonie zostanie wykryta
wilgo¢ lub stwierdzone uszkodzenia
zaworu, balon nie nadaje sie do uzytku
i nalezy go zutylizowaé razem z odpa-
dami komunalnymi.

9.4.5. Przechowywanie

Komore napetniania, ustnik, nasadke
ustnika i balon z zaworem przechowy-
wac w suchym miejscu, wolnym od ku-
rzu i chronionym przez kontaminacja.

9.5. Rozktadanie i sktadanie

9.5.1. Komora napetnianiai
pokrywka komory napetniania

Przed roztozeniem pozostawi¢ ko-
more napetniania z pokrywka do
schtodzenia.

Wszystkie czesci komory napetniania
muszg byé czyszczone z czestotliwo-
$cig podang w rozdziale 9.4. ,Przydat-
nos¢ komory napetniania do ponow-
nego uzycia” strona 40. W tym celu
nalezy roztozy¢ komore napetniania w
nastepujacy sposéb: Zdja¢ pokrywke
z komory napetniania, odkrecajac ja w
kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zowek zegara.

Zdejmowanie pokrywki komory napetniania
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9.5.2. Rozktadanie pokrywki
komory napetniania
Wypchna¢ od géry do dotu gorne sitko
np. za pomocg trzonka zatagczonego
pedzla do czyszczenia. Przy stosowa-
niu dronabinolu sitka nie sg potrzebne.

Wypychanie gérnego sitka za
pomoca pedzla do czyszczenia

Cylinder pokrywki wypchna¢ w dét z
obudowy pokrywki. Zostaje przy tym
zdjety pierscien pokrywki.

Wypychanie cylindra pokrywki
z obudowy pokrywki




9.5.3. Rozktadanie komory
napetniania

Dolne sitko i ewentualnie podktadke
absorpcyjna wypchna¢ ku gorze z cy-
lindra komory napetniania.

Cylinder komory napetniania wy-
pchna¢ do goéry z obudowy komory
napetniania.

Wypychanie ku gorze cylindra komory
napetniania z obudowy komory napetniania

Na skutek wypchniecia cylindra ko-
mory napetniania trzy klipsy komory
otwierajg sie i wypadajg z obudowy
komory.

dolne sitko

cylinder komory
napetniania

owa komory
napetniania

3 szt. klipséw
komory napetniania

9.5.4. Suszenie

Przed ztozeniem wszystkie czesci ko-
mory napetniania muszg by¢ dobrze
wysuszone.

Wszystkie czesci komory napetniania
potozy¢ na suchej, czystej i wsigkliwej
podktadce i pozostawi¢ do catkowite-
go wyschniecia. Wysychanie mozna
przys$pieszy¢ suszarka. Nie pozosta-
wia¢ czesci komory napetniania do
wyschniecia w wilgotnych pomiesz-
czeniach (np. w tazience).

9.5.5. Sktadanie pokrywy komory
napetniania

Wsung¢ cylinder pokrywy do obudowy
pokrywy, az do zatrzasniecia, nastep-
nie natozy¢ pierscien pokrywy od goéry
na cylinder pokrywy az do obudowy
pokrywy.

W przypadku stosowania kwiatosta-
now konopi gorne sitko wcisngé od
dotu do cylindra pokrywki, az do za-
trzasniecia w przewidzianym do tego
rowku.

Przy stosowaniu roztworu dronabinolu
oba sitka nie sg potrzebne. Wktada sie
tylko podktadke absorpcyjng w miej-
sce dolnego sitka.

9. HIGIENA

9

gorne sitko

Gorne sitko nalezy starannie
osadzi¢ w przygotowanym do
tego rowku. W przeciwnym
razie czgsteczkiroslinne mogg dostacé
sie do balonu z zaworem, a nastepnie

do drég oddechowych.

pierscien pokrywki

obudowa
pokryvvki

cylinder pokrywki

9.5.6. Sktadanie komory
napetniania

Wcisngé cylinder komory napetniania
od goéry do obudowy komory napetnia-
nia, az do zatrzasniecia.

Wtozy¢ klipsy komory napetniania w
przewidziane do tego celu otwory na
stopie obudowy komory napetniania.

Zwrdci¢ uwage na prawidtowe poto-
zenie Kklipséw komory napetniania,
jak pokazano to na rysunku szczego-
tfowym.

cylinder komory
napetnianiar

obudowa
komory
napetniania

klipsy
komory na-
petniania

Wktadanie klipséw komory napetniania

Wstawi¢ sitko i podktadke absorpcyj-
ng od gory do komory napetniania.
Zakreci¢ pokrywke komory napetnia-
nia na komorze napetniania.
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10.1. Czyszczenie

Przed wszelkimi pracami konserwa-
cyjnymi urzadzenie nalezy wytaczy¢ i
wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

Do uzytku domowego wystarczy
czyszczenie obudowy generatora go-
racego powietrza za pomoca wilgot-
nej szmatki. Urzadzenia nie czysci¢
pod biezgcg woda.

W gabinetach lekarskich lub Klini-
kach obudowa generatora gorgcego
powietrza moze by¢ czyszczona i de-
zynfekowana srodkiem do dezynfekgji
powierzchni.

Srodek do dezynfekcji powierzchni
powinien wykazywaé sprawdzong
skutecznos¢ (np. dopuszczenie VAH/
DGHM lub FDA badZ oznaczenie CE),
by¢ odpowiedni do dezynfekcji ge-
neratora gorgcego powietrza i kom-
patybilny z generatorem gorgcego
powietrza (patrz rozdziat 9.2. ,Wytrzy-
matos$¢ materiatu”, strona 39).

Do wycierania i przecierania uzywac
czystych, miekkich chusteczek. Chu-
steczki moga by¢ wilgotne, nigdy nie
moga by¢ mokre. Unika¢ przedosta-
nia sie cieczy do generatora gorgcego
powietrza.

Testy wytrzymatosci materiatu gene-
ratora gorgcego powietrza dotyczace
dezynfekcji powierzchni zostaty prze-
prowadzone za pomocg $rodka de-
zynfekcyjnego ,neoform MED Spray”
firmy Dr. Weigert.

Przedostanie sie cieczy do generatora
gorgcego powietrza moze prowadzic¢
do uszkodzenia czesci elektrycznych i
tym samym do nieprawidtowego dzia-
tania generatora.

Jezeli jednak ciecz dostanie si¢ do
wnetrza generatora gorgcego powie-
trza, nalezy niezwtocznie skontakto-
wac sie z naszym Centrum Obstugi.

10.2. Pielegnacja i konserwacja

Przed wszelkimi pracami konserwa-
cyjnymi urzadzenie nalezy wytgczy¢ i
wyciggnaé wtyczke sieciowa.

Na spodniej stronie generatora gora-
cego powietrza znajduje sie filtr po-
wietrza.

Filtr powietrza kontrolowac¢ co cztery
tygodnie pod katem zabrudzenia i w
razie potrzeby wymienia¢. W tym celu
odkreci¢ pokrywke filtra powietrza w
kierunku przeciwnym do ruch wskazé-
wek zegara i wyjac filtr powietrza.

Sktadanie czesci
v w odwrotnej
kolejnosci
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10.3. Przechowywanie

Generator gorgcego powietrza
umiesci¢ w miejscu suchym i chroni-
onym przed wptywem czynnikéw at-
mosferycznych, poza zasiegiemdzieci
i 0séb niepowotanych.

10.4. Po zaktéceniach

Niezwtocznie wyciggna¢ przewdd
zasilania i zadba¢ o to, aby nikt w
niezauwazony sposoéb nie madgt
ponownie  podtaczy¢  generatora
gorgcego powietrza do sieci elektry-
cznej.

W przypadku zaktocen elektroni-
ki generatora gorgcego powietrza
VOLCANO MEDIC mozna wykonaé
reset, wyciggajac wtyczke sieciowg i
ponownie jg wktadajgc po odczekaniu
co najmniej trzech sekund.

Generator gorgcego powietrza
wyposazony jest w dwa wewnetrzne
bezpieczniki sieciowe (F1 i F2). W
zwigzku z tym, ze bezpieczniki te
uruchamiajg sie jedynie w przypadku
awarii generatora gorgcego powietrza,
moga one byé wymieniane tylko przez
nasze Centrum Obstugi.

Generator gorgcego powietrza
przesyta¢ do naprawy do naszego
Centrum Obstugi w oryginalnym,
wzglednie bezpiecznym opakowaniu.

10.5. Utylizacja

Generator gorgcego powietrza, kto-
rego nie da sie juz naprawié, nalezy
poddac recyklingowi.

Urzadzenie sktada sie bowiem z wy-
sokiej jakosci czesci, ktdre w catosci
poddajg sie recyklingowi, nalezy je
przekaza¢ do lokalnego punktu zbi-
orki surowcow wtoérnych lub przestaé
do naszego Centrum Obstugi do uty-
lizacji. .

10.6. Szukanie btedéw

Jezeli po wtozeniu wtyczki sieciowej
do gniazda urzadzenie nie pracuje po-
prawnie, nalezy sprawdzi¢ generator
goracego powietrza zgodnie ze wska-
zowkami w ponizszej tabeli:
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Brak zielonego sygnatu
Swietlnego na wyswietla-
czu VOLCANO MEDIC
oznacza, ze aktywacja
ogrzewania lub pompy
nie jest mozliwa.

Nie wida¢ wytwarzania
sie aerozolu.

Balon z zaworem nie
napetnia sie.

Urzadzenie wytacza sie
(automatyczne wytacza-
nie VOLCANO MEDIC).

Czasteczkiroslinne w
balonie z zaworem (w
przypadku stosowania
kwiatostandw konopi)

Nalezy sprawdzic¢, czy nie doszto do awarii pradu i
czy bezpiecznik w skrzynce z bezpiecznikami jest
witgczony, wzglednie czy nie jest uszkodzony.
Jezeligenerator gorgcego powietrza nadal nie
dziata, mogty uruchomié sie wewnetrzne bezpiecz-
niki urzadzenia. W takim przypadku nalezy przestac
generator gorgcego powietrza VOLCANO MEDIC do
naszego Centrum Obstugi.

Sprawdzi¢, czy temperatura zadana i rzeczywista sg
zgodne.

Sprawdzi¢, czy komora napetnianiai/lub balon z
zaworem sg prawidtowo natozone.

Sprawdzi¢, czy dronabinol zostat zaaplikowany na
podktadke absorpcyjna, wzglednie czy w komorze
napetniania znajduja sie $wieze, nieuzywane kwiato-
stany konopi.

Sprawdzié, czy pompa zostata wtgczona.

Sprawdzi¢, czy komora napetniania i/lub balon z
zaworem sg prawidfowo natozone.

W ciggu ostatnich 30 minut nie nacisnieto zadnego
przycisku, co prowadzi do automatycznego wytacze-
nia. Ponownie wtgczy¢ ogrzewanie lub pompe.

Oczysci¢ komore napetniania z pokrywka i spraw-
dzi¢, czy sitko w pokrywce komory napetniania nie
jest zatkane lub zostato nieprawidtowo osadzone w
przewidzianym do tego rowku.

Sprawdzi¢, czy kamera napetniania zostata oczysz-
czona zgodnie z niniejszg instrukcja uzycia.

10. GENERATOR GORACEGO POWIETRZA

Gdyby przedstawione powy-
zej wskazowki nie przyniosty

efektu lub w razie wystapie-
nia innych zaktdcen czy nieopisanych
tu problemdéw, nalezy natychmiast wy-
ciggnac¢ wtyczke sieciowg i niezwtocz-
nie powiadomi¢ nasze Centrum Ob-

stugi.
cego powietrza!l Bez specjal-
nych narzedzi i odpowiedniej
wiedzy kazda préba otwarcia urzadze-
nia spowoduje jego uszkodzenie. Ta-
kie préby spowodujg utrate rekojmi.

Nie otwiera¢ generatora gora-

W Zzadnym razie nie probowa¢ samo-
dzielnej naprawy uszkodzenia. Skon-
taktowac sie bezposrednio z naszym
Centrum Obstugi.

10.7. Okresowe kontrole
bezpieczeristwa technicznego

To urzadzenie musi by¢ poddawane
€O najmniej co 24 miesigce opisanym
ponizej kontrolom przez osoby, ktére
na podstawie swego wyksztatcenia,
posiadanej wiedzy i praktycznego do-
$wiadczenia nabytego podczas tych
czynnosci, moga prawidtowo prze-
prowadzac takie kontrole bezpieczen-
stwa technicznego; pod wzgledem
tych kontroli osoby te nie moga podle-
gac niczyim poleceniom.

» Kontrola urzadzenia i akceso-
riéw pod katem mechanicznych
uszkodzen, ktére maja wptyw na
funkcjonowanie urzadzenia.

» Sprawdzi¢ czytelnos¢ napiséw ze
wskazowkami bezpieczenstwa.

» Kontrola funkcjonowania zgodnie
zinstrukcja uzycia.

Kontrole bezpieczenstwa techniczne-

go nalezy wpisywaé¢ do ksigzki urza-

dzenia, wyniki kontroli nalezy doku-

mentowacd.

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje i nie
pracuje bezpiecznie, to jego naprawe
nalezy zleci¢ naszemu Centrum Ob-
stugi.

10.8. Dane techniczne

Napiecie: 220-240 V / 50-60 Hz (alter-
natywnie dostepny jest tez generator
gorgcego powietrza na napiecie 110-
120V /50-60 Hz).

Informacja o napieciu znajduje sie na
spodniej stronie (ptytka denka) gene-
ratora gorgcego powietrza VOLCANO
MEDIC.

Pobdr mocy: 120 VA
Moc pompy: 10 VA

Temperatura waporyzacji regulowana
miedzy ok. 40-210°C

llos¢ powietrza: ok. 12 I/min

Wielkos¢ balonu z zaworem: ok. 12,5
litra

Wielko$¢ generatora gorgcego powie-
trza:20,0x18,0cm

Ciezar generatora gorgcego powie-
trza z przewodem zasilania, komorg

napetniania i balonem z zaworem i
ustnikiem: ok. 1,8 kg

49 J
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Urzadzenie klasy ochronnej Il

W celu catkowitego odtgczenia od sie-
ci wyciggnaé wtyczke sieciowa.
Wewnetrzne bezpieczniki sieciowe F1
i F2:T 1,25 A (dla urzadzeri 110-120 V
i220-240V)

Te bezpieczniki sieciowe moga byc¢
wymieniane tylko przez nasze Cen-
trum Obstugi.

Zastrzega sie zmiany techniczne. .

Patenty i wzory:
www.vapormed.com/patents

M Hersteller:

Storz & Bickel GmbH & Co. KG
In Grubenécker 5-9,

78532 Tuttlingen,
Deutschland (Niemcy)
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10.9. Informacje o kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ve

Wytyczne i deklaracja producenta — emisja elektromagnetyczna

System waporyzacji VOLCANO MEDIC jest przeznaczony do pracy w jednym
z podanych ponizej srodowisk elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik
systemu waporyzacji VOLCANO MEDIC powinien zapewni¢ eksploatacje
urzadzenia w takim otoczeniu.

napiecia/
migotaniewedtug IEC
61000-3-3

(&

Pozn;::':;z:}:su Zgodnosé | Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne
Emisja HF wedtug Grupa 1 System waporyzacji VOLCANO MEDIC
CISPR 11 wykorzystuje energie HF wytgcznie do

swoich wewnetrznych funkcji. Dlatego
tez jego emisja HF jest bardzo mata, a
prawdopodobienstwo zaktocania
znajdujacych sie w poblizu, elektronicz-
nych urzgdzen jest rowniez bardzo mate.
Emisja HF wedtug Klasa B System waporyzacji VOLCANO MEDIC
CISPR 11 jest przeznaczony do uzytku takze poza
obszarami mieszkalnymi, w obiektach
Emisja sktadowych Klasa A bezposrednio podtgczonych do
harmonicznych publicznej sieci zasilania, ktéra takze
wedtug IEC zasila budynki mieszkalne.
61000-3-2
Emisja wahan zgodne
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Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ na zaktécenia -

elektromagnetyczne

System waporyzacji VOLCANO MEDIC jest przeznaczony do pracy w jednym
z podanych ponizej srodowisk elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik
systemu waporyzacji VOLCANO MEDIC powinien zapewni¢ eksploatacje
urzadzenia w takim otoczeniu.

N
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elektrycznosci
statycznej (ESD)

wg
IEC 61000-4-2

roztadowanie
styku

Badanie IEC 60601- Poziom Srodowisko elektro-
odpornoscina |poziom kontrolny| zgodnosci magnetyczne - wytyczne
zakiocenia
Roztadowanie | +6kV +6 kV Podtogi powinny byé

roztadowanie
styku

drewniane, betonowe-
lub z glazury. Jezeli
podtoga jest wykonana

>95% UT) przez
5s

>95% UT) przez
5s

P
Badanie IEC 60601- Poziom $rodowisko elektro- 1
odpornoscina | poziom kontrolny|  zgodnosci magnetyczne - wytyczne
zaktécenia
Spadki napiecia | <5% UT (spadek | <5% Ut (spadek | Jakos¢ napiecia
zasilania, >95% UT) przez | >95% UT) przez | zasilania powinna
krotkie przerwy | % okresu ¥ okresu odpowiadac typowemu
i wahania otoczeniu mieszkalne-
napiecia 40% Ut (60% 40% Ut (60% mu, biurowemu lub
zasilania spadek UT) spadek UT) szpitalnemu. Jezeli
wedtug IEC przez 5 okreséw | przez 5 okresow | uzytkownik systemu
61000-4-11 waporyzacji VOLCANO
70% Ut (spadek | 70% Ut (spadek | MEDIC wymaga
30%) przez 25 30%) przez 25 ciggtosci dziatania takze
okresow okresow W razie wystepowania
przerw w dostarczaniu
<5% Ut (spadek [<5% Ut (spadek | energii, zaleca sie

zasilanie systemu
waporyzacji VOLCANO
MEDIC z bezprzestojo-
wych Zrodet zasilania.

+8 kV +8kV z materiatu syntetycz-
roztadowanie roztadowanie nego, to wzglednawil-
w powietrzu w powietrzu gotnosc¢ powietrza
musi wynosié co
najmniej 30%.
Szybkie +2 kV dla +2 kV dla Jakos¢ napiecia
elektryczne przewodu przewodu zasilajgcego powinna
zaburzenia sieciowego sieciowego odpowiadaé typowemu
przejsciowe/ otoczeniu mieszkalne-
impulsowe +1 kV dla Brak zastosowa- | mu, biznesowemu lub
przewodzenie | przewodu nia (brak szpitalnemu.
wedtug IEC wejsciowego i przewodow
61000-4-4 wyj$ciowego we/wy)
Napiecia +1 kV napiecie | +1 kV napiecie | Jako$¢ napiecia
udarowe (surge)| przewod zewn. | przewdd zewn. | zasilajgcego powinna
wg - przewod - przewod odpowiadaé typowemu
IEC 61000-4-5 | zewn. zewn. otoczeniu mieszkalne-
mu, biznesowemu lub
+2 kV napiecie | +2kV napiecie | szpitalnemu.
przewdd zewn. | przewdd zewn.
- ziemia —ziemia
\ J

Pole magnety-
czne przy
czestotliwosci
zasilania (50/60

3A/m

3A/m

Pola magnetyczne przy
tej czestotliwosci
zasilania powinny
odpowiadac typowym

52

poziomu kontroli.

Hz) wg IEC wartosciom, jakie
61000-4-8 wykazuje typowe
otoczenie mieszkanio-
we, biurowe i szpitalne.
Uwaga: Ut to przemienne napiecie sieciowe przed uzyciem

22 J
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Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ na zaktécenia - )
elektromagnetyczne
System waporyzacji VOLCANO MEDIC jest przeznaczony do pracy w jednym z
podanych ponizej srodowisk elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik sys-
temu waporyzacji VOLCANO MEDIC powinien zapewni¢ eksploatacje urzgdze-
nia w takim otoczeniu.
Badanie IEC 60601- Poziom Srodowisko elektro-
odpornoscina |poziom kontrolny|  zgodnosci magnetyczne - wytyczne
zaktécenia
System waporyzacji
VOLCANO MEDIC jest
przeznaczony do pracy
w jednym z podanych
ponizej srodowisk
elektromagnetycznych.
Klient lub uzytkownik
systemu waporyzacji
VOLCANO MEDIC
powinien zapewnié
eksploatacje urzadzenia
w takim otoczeniu.
Zalecany odstep
ochronny:
Przewodzone 3 Vwartosé skuteczna 3 Vwartosé skuteczna d=12vP
zaktécenia HF | 150 kHz do 80
wedtug MHz
IEC 61000-4-6
Wypromienio- | 3V/m 3V/m d=12vP
wane 80 MHzdo 2,5 dla 80 MHz do 800
zaktécenia HF | GHz MHz
wedtug
|IEC 61000-4-3 d=23vP
dla 800 MHz do 2,5
GHz
\ J
(54 )
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e A\
Badanie IEC 60601- Poziom Srodowisko elektro-
odpornoscina |poziom kontrolny|  zgodnosci magnetyczne - wytyczne
zakidcenia

P to znamionowa moc
nadajnika w watach [W]
zgodnie z danymi
producenta nadajnika, d
t zalecany odstep
ochronny w metrach
[m].

Natezenie pola
stacjonarnych
nadajnikéw radiowych
powinno by¢ dla
wszystkich czestotliwo-
$ci na podstawie
wykonanego na miejscu
badania 1) mniejsze niz
poziom zgodnosci 2).

W poblizu urzadzen
oznakowanych
nastepujgcym
symbolem graficznym
mozliwe sg zaktécenia.

((R)

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: W niektorych przypadkach te wytyczne moga nie znajdowac
zastosowania. Na propagacje fal elektromagnetycznych moga.
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) Natezenia pola stacjonarnych nadaj-
nikow radiowych, jak np. stacji bazo-
wych dla radiotelefonéw i mobilnych
radiotelefonéw, amatorskich stacji
radiowych, radiowych i telewizyjnych
nadajnikéw AM i FM, teoretycznie nie
mozna doktadnie okresli¢. Aby okre-
sli¢ elektromagnetyczne $rodowisko
pod katem nadajnikéw stacjonarnych,
nalezy rozwazy¢ zbadanie lokalnych
zjawisk elektromagnetycznych. Jezeli
zmierzone natgzenie pola w miejscu,
w ktérym uzywany jest system wapo-
ryzacjiVOLCANO MEDIC, przekracza
podane powyzej poziomy zgodnosci,

to system waporyzacji VOLCANO ME-
DIC nalezy obserwowac, zeby okresli¢
funkcjonowanie zgodne z przezna-
czeniem. Jezeli zostang zauwazone
nietypowe parametry funkcjonalne,
to moga by¢ konieczne dodatkowe
dziatania, jak np. zmiana kierunku lub
miejsca pracy systemu waporyzacji
VOLCANO MEDIC.

2) Powyzej zakresu czestotliwosci od
150 kHz do 80 MHz natezenie pola po-
winno by¢ mniejsze niz 3 V/m.

nikacyjnego.

e N
Zalecane odstepy ochronne pomigdzy przeno$nymi i mobilnymi urzadzeniami
telekomunikacyjnymi HF a generatorem goracego powietrza VOLCANO MEDIC

System waporyzacji VOLCANO MEDIC jest przeznaczony do eksploataciji
w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaktdcenia HF sg kontrolo-
wane. Klient lub uzytkownik systemu waporyzacji VOLCANO MEDIC moze
przyczyni¢ sie do unikania elektromagnetycznych zaktdcen, przestrzegajac
podanej ponizej minimalnej odlegtosci pomiedzy przenosnymi i mobilnymi
urzadzeniami telekomunikacyjnymi HF (nadajnikami) a systemem waporyza-
cji VOLCANO MEDIC - w zaleznosci od mocy wyjsciowe]j urzadzenia komu-

Odstep ochronny uzalezniony od czestotliwosci
Znamionowa moc | nadawania [m]
J[W?'ka 150 kHz - 80 MHz | 80 MHz - 800 MHz | 800 MHz - 2,5 GHz

d=12+P d=12vP d=2,3vP

0,01 0,12 0,12 0,23

01 0,38 0,38 0,73

1 1.2 1.2 2,3

10 3.8 3.8 73

L 100 12 12 23 )
(5_\
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Dla nadajnikow, ktorych maksymalnej
mocy nhie podano w powyzszej tabe-
li, mozna okresli¢ zalecany odstep
ochronny d w metrach [m] przy uzyciu
réownania nalezacego do danej kolum-
ny, przy czym P to maksymalna moc
znamionowa nadajnika w watach [W]
zgodnie z danymi producenta nadaj-
nika.

Uwaga 1:

Dla 80 MHz i 800 MHz obowiagzuje
wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2:

W niektorych przypadkach te wytycz-
ne moga nie znajdowac zastosowania.
Na propagacje fal elektromagnetycz-
nych moga miec¢ pochtanianie i odbija-
nie przez budynek, przedmioty i ludzi.
Urzadzenia elektryczne do zastoso-
wan medycznych podlegajg specjal-
nym dziataniom zabezpieczajgcym
w zakresie elektromagnetycznej kom-
patybilnosci.

Jestesmy w posiadaniu odpowiednich
zaswiadczen wedtug EN 60601-1-2.




11. CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

REF0100M
REF 0501 M
REF0301TM
REF 0310 M
REF 0311 M
REF0339M
REF 0334 M
REF 0602 M
REF 0303 M

REF0405M
REF 0307 M
REF 0306 M
REF 09 32
REF 09 33
REF 09 40
REF 0936 M
REF0938M
REF0335M

REF 0337 M
REF 09 41
REF 09 45
REF 09 46
REF 09 47
REF 09 30
REF 09 43
REF 0110
REF 0111
REF 09 37

System waporyzacji VOLCANO MEDIC

Zestaw wymienny MEDIC VALVE

Komora napetniania MEDIC VALVE

Zestaw sitek normalnych MEDIC VALVE

Zestaw sitek drobnych MEDIC VALVE

Zestaw sitek normalnych, matych MEDIC VALVE

Zestaw podktadek absorpcyjnych MEDIC VALVE

Zestaw czesci zuzywalnych MEDIC VALVE

Obudowa komory napetniania z obudowg

pokrywki dla MEDIC VALVE

Zestaw nasadek na ustnik MEDIC VALVE, 10 szt.
Komora napetniania z reduktorem MEDIC VALVE
Reduktor komory napetniania MEDIC VALVE

Magazynek z 8 kapsutkami dozujgcymi

Zestaw kapsutek dozujgcych, 40 szt.

Kapsutka caddy

Magazynek MEDIC VALVE z 8 kapsutkami dozujgcymi do cieczy
Zestaw kapsutek dozujgcych do cieczy MEDIC VALVE, 40 szt.
Zestaw podktadek absorpcyjnych do

kapsutek dozujgcych MEDIC VALVE

Zestaw podktadek absorpcyjnych, matych MEDIC VALVE
Kapsutka caddy do cieczy

Zestaw do napetniania 40 kapsutek dozujgcych
Popychacz do kapsutek dozujacych

Zgarniacz do zestawu do napetniania

Mtynek do suszu (@ 55 mm)

Mtynek do suszu XL (@ 90 mm)

Zestaw filtrow powietrza VOLCANO MEDIC

Pokrywka filtréw powietrza VOLCANO MEDIC

Zestaw pedzli do czyszczenia

Wszystkie czesci zamienne i akcesoria mozna wygodnie zaméwi¢ pod adresem
www.vapormed.com.
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Urzadzenia spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw i norm:
» Produkty medyczne: 93/42/EWG

» Dyrektywa niskonapigciowa:
73/23/EWG

» Kompatybilnos¢ elektromagnety-
czna: 89/336/EWG

» Elektryczne urzadzenia medyczne:
IEC 60601-1:2005+A1:2012

» UL medical safety testing:
UL 60601-1:2003

» Medical electrical equipment:
CAN/CSA-C22.2 No. 601.1-M90




13. REKOJMIA, ODPOWIEDZIALNOSC, SERWIS NAPRAWCZY

13.1. Gwarancja

Firma Storz & Bickel GmbH & Co. KG
zapewnia swoim klientom produkt
wolny od wad zgodnie z przepisami
niemieckiego prawa i naszymi Ogol-
nymi Warunkami Handlowymi (OWH),
ktére stanowig podstawe umowy kup-
na. Obowigzek rekojmi ze strony firmy
Storz & Bickel istnieje tylko wtedy, gdy
klient nabyt produkt bezposrednio od
nas. Jezeli produkt nabyto za posred-
nictwem obcego podmiotu, to rosz-
czenia z tytutu rekojmi moga istnie¢
tylko wobec tego podmiotu, co do
ktérego firma Storz & Bickel nie moze
zajmowac stanowiska.

Dla wyjasnienia podkreslany w tym
miejscu raz jeszcze, ze rekojmia obej-
muje tylko usuniecie takich poczatko-
wych wad, ktdre istniejg pomimo wta-
$ciwego obchodzenia sie z produktem,
przy przestrzeganiu tej instrukcja uzy-
cia i dalszych informacji uzytkowych.
Normalne zuzycie lub typowe zuzycie
mechaniczne produktéw nie stanowia
wad w rozumieniu prawa rekojmi. Je-
zeli klient korzysta podczas obstugi
technicznej i napraw z pomocy nieau-
toryzowanego serwisu lub korzysta
z obcych produktéw, to obowigzek
udzielenia rekojmi przez firme Storz
& Bickel istnieje tylko wtedy, gdy klient
udokumentuje, ze wada nie ma zadne-
go zwiagzku ze skorzystaniem z obce-
go serwisu lub obcych czesci.

Firma Storz & Bickel decyduje we
wtasnym zakresie, czy podlegajaca

rekojmi wada zostanie usunieta przez
naprawe lub przez dostawe nowego
produktu.

Zgtoszenia roszczen tytutu rekojmi
nalezy kierowa¢ na adres Storz & Bic-
kel GmbH & Co. KG, In Grubenacker
5-9, 78532 Tuttlingen, Deutschland/
Niemcy. Prosimy przesta¢ do nas wa-
dliwy produkt w stanie nieroztozonym
i kompletnym, z rachunkiem, w opa-
kowaniu, ktore wykluczy uszkodzenia
podczas transportu.

Zeby unikngé nieporozumien pod-
kreslamy, ze wszystkie informacje
0 naszych produktach, ktére podaje-
my w tej instrukcji uzycia i w innych
zrédtach, nie stanowig przyrzeczenia
okreslonych wtasciwosci i okreslonej
trwatodci, jezeli nie udzielono jedno-
znacznej gwarancji.

13.2. Odpowiedzialnos¢

Storz & Bickel odpowiada przed klien-
tem za szkody spowodowane przez
nasze produkty zgodnie z przepisami
niemieckiego prawa i naszymi OWH.
Odpowiedzialnos¢ istnieje tylko za
szkody powstate z powodu razgcego
niedbalstwa lub spowodowane umysl-
nie, chyba ze szkody dotyczg zycia,
ciata i zdrowia lub naruszenie dotyczy
waznego zobowigzania umowne-
go. W takich przypadkach ponosimy
wzgledem klienta odpowiedzialnos¢
takze za zwykte niedbalstwo.
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13.3. Serwis naprawczy

Oprocz obowigzku rekojmi oferujemy
naszym klientom kompetentny ser-
wis naprawczy. Naprawa uszkodzo-
nych produktéw naszej firmy odbywa
sie niezwtocznie po powiadomieniu
klienta o szacowanych kosztach
i wyrazeniu przez niego zgody na
naprawe.

13.4. Prawo autorskie

Ten dokument jest chroniony prawem
autorskim, bez wczesniejszej, pisem-
nej zgody firmy Storz & Bickel nie
moze by¢ uzywany w rozumieniu §§
15 i kolejnych UrhG tak w czesci, jak
i w catosci.




14. DOKUMENTOWANIE KONTROLI BEZPIECZENSTWA
TECHNICZNEGO CO 24 MIESIACE (BADANIE)

Data Wynik Uwagi Podpis Nazwisko/
[ ELELIEY tytut
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(O nie0K STORZ & BICKEL GMBH & CO. KG

O oK In Grubené&cker 5-9 - 78532 Tuttlingen / Tyskland

O nieOK Tel. +49-7461-969707-0 - Fax +49-7461-969707-7
E-Mail: info@vapormed.com
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www.vapormed.com
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